Xproreg pe kalwdio USB: Tia va BePaiwdsite 611 n eykaraoraon tou
NOYIOUIKOU KTENEOTNKE OWOTA, pnv ouvdtete To kahwdio USB, twg otou
oag {nmnOsi.

Xpnoiponoifote autdy Tov odnyo yia va pubpiocete To UNIKO kail va cuvdtoete T cuokeur) HP

All-in-One otov unoloyiot oag A oro diktuo. Eav éxere npoPAiuara katd 1 didpkeia g
gykaraotaong, avarpeére oy Avrigerwmion npoPAnparwv nou Ppiokeral napakatw otov

odnyo.

- e

Uzytkownicy korzystajgcy z kabla USB: Aby prawidtowo zainstalowaé
oprogramowanie, nie nalezy podtgczaé kabla USB, dopéki nie pojawi
sie odpowiedni monit.

Ten podrecznik pomaga skonfigurowaé sprzet i podiqczy¢ urzgdzenie HP All-in-One do

komputera lub do sieci. W przypadku probleméw w trakcie instalacji nalezy zapoznaé sie z
sekcjg Rozwi’zywanie probleméw w dalszej czesci tego podrecznika.

AnoppiyrTe TIG TAIVIEG KAl TNV NOPTOKAAI aodAeia

Usun catq tasme i pomaranczowq blokade

1 Avaonkwore 1 Bupa doyeiwv pehavng. Abaiptore
| = kal anoppiyte My noptokahi acpdleia perapopds,.

Podnie$ drzwiczki kaset drukujgcych. Usun i
wyrzué pomaranczowq blokade zabezpieczajgcg
w czasie transportu.
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3 Evroniore 1a e§apmuara

Zlokalizuj elementy urzgdzenia

*MwAzitan Eexwpiora.
To nepieyopevo pnopei

=) va diagepel.
= 7 mist
Windows — Nalezy ‘z?kuplc oddz[elme.
. Zawarto$é opakowania
o2 sreEm—ou ol moze sie réznic.
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Obnyog eykaraoraong HP Officejet 6300 All-in-One series

Instrukeja instalacyjna urzgdzenia HP Officejet 6300 All-in-One series




TonoBethote v npdcown Tou nivaka eléyyou (edv dev sivar TonoBetnpévn)

Przymocuj naktadke panelu sterowania (jesli nie jest przymocowana)

a EuBuypappiore v npdoown Tou nivaka eltyyou ot
OUOKEUN).

b Mi¢ore pe duvapn oe Oheq TIG Akpeg TG NpdooYng, £wg
otou aoalioer otn Oton Tng. BePaiwbeire 41 o1 ywvieg
kal n k&Tw nA\eupd eivar otepewpéves. BePaiwbeire om
MMOPEITE VO NATAOETE Ta KOUpNIA.

THMANTIKO: Mptnel va tonoBethoete Ty npdcoyn Tou

o, nivaka eAEYXOU, MPOKEIPEVOU VO AEITOUPYFOEI 1 OUOKEUN

r‘ HP All-in-One!

a Dopasuj naktadke panelu sterowania do urzgdzenia.

b Docisnij mocno wszystkie brzegi naktadki, az zatrzasnie
sie we wlasciwym miejscu. Sprawdz, czy narozniki i
dolny brzeg sq przymocowane. Upewnij sie, ze przyciski
sq dostepne.
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WAZNE: Zatozenie naktadki panelu sterowania jest
niezbednym warunkiem dziatania urzqdzenia HP All-in-
Onel!

Yuvdtore Toug dlokoug xapTiou kai TonoBetote xapT

Zatéz zasobniki papieru i wiéz papier

a
a TonoBerrote Tov kdTw Sioko ot CUOKEUN. a W16z do urzgdzenia zasobnik dolny.
b Xupere Tov 0dnyd xaptiou npog ta apiotepa. b Przesun prowadnice papieru w lewo.
¢ TonoBerfote an\d Aeukd xaprti. Lupete Tov 0dnyd ¢ Wiz zwykly biaty papier. Dosun prowadnice do
XOPTIOU PEXPI TNV AKEN TOU XAPTIOU. brzegu papieru.
d Xuvdtore Tov endavw dioko (e£6dou). Aykiotpwore v | | d Przymocuj zasobnik géry (wyjsciowy). Upewnij
enavw nheupd Tou Siokou oTa PAVIAAa AvoIKTOU YKPI sig, ze gérny brzeg zasobnika jest zaczepiony o
XPWHATOG, KAl XAUNAWOTE TOV. jasnoszare zatrzaski, a nastepnie opusé go.

e TpaPnére npog ta ¢éw kar avoiére v npotktaon Tou | e Wyciggnij i obré¢ przedtuzenie zasobnika
Siokou. wyjsciowego.

2 * HP All-in-One




Yuvdtore 1o kaAwdio Tpododoaiag

Podiqcz przewdd zasilajgey

7 Yuvotote 1o kaAwdio TNAedwvou

== Xpnoreg pe kalwdio USB:
Mnv cuvbtoere 1o kahwdio USB napd pdvo
otav oag 60Bsi oxetikh odnyia napakaTtw
ot auTtdy Tov 0dnyo.

S== Uzytkownicy korzystajgcy
z kabla USB: Nie nalezy podigcza¢ kabla
USB, dopéki w podreczniku nie zostanie
podana odpowiednia instrukcja.

Podtqcz kabel telefoniczny

a (1-LINE)

YuvdtoTe To £va AKPO TOU NAPEXOPEVOU
kahwdiou TNAedwvou ot Bupa TAedwvou (1-
LINE) kai o &GA\o dkpo oty npila otov T1oixo.

b (2-EXT) Exreléore To napakarw Prpa, eav Othere
va ouvdtoere TNAéPwvo f) autoparo TnAepwvn
ot ouokeur] HP All-in-One.

Adaiptore v 1dna and m Bupa (2-EXT) kai, om
ouvéxela, ouvdtoTe To TNAEPwWVO 1) Tov autopato
mAedwvnt ot BUpa. Mpdcbereg nhnpodopicg
yia 1 puBuion Tou daf unapyouv otov Obnyd
xPnons.

a (1-LINE)

Podtgcz jeden koniec dostarczonego kabla
telefonicznego do portu telefonu (1-LINE), a
drugi do $ciennego gniazdka telefonicznego.
(2-EXT) Wykonaij takze ponizsze czynnosci, aby
podiqczyé do urzqdzenia HP All-in-One telefon/
automat zgloszeniowy.

Wyimij wiyk z portu (2-EXT), a nastepnie
podtgcz do tego portu kabel telefoniczny lub
przewdd automatu zgtoszeniowego. Dodatkowe
informacje na temat instalacji faksu znajdujq sie
w Podreczniku uzytkownika.

Avarptére otov Odnyo xpriong, eav Béhere va
xpnoiponoioete 1o Sikd oag kawdio TAedwvou
n eav Si1aB¢rere kGnoia and Ta napakaTw
XOPAKTNPIOTIKA: 1 g 50 o
* DSL i :11'-“;__.._7
* VolP/FolP i
* ISDN

* Ouwvnrikd Taxudpopeio -
* Aiakpité fxo

Z informacjami w Podreczniku uzytkownika nalezy
zapoznad sie w przypadku uzywania wiasnego
kabla telefonicznego lub korzystania z nastepujgcych

funkcii: rT—
. DSL . -
* VolP/FolP - |
* ISDN '

* Poczta gtosowa o

Dzwonienie dystynktywne

HP All-in-One * 3




[Natore To koupni evepyonoinong

Nacisnij przycisk Wigcz

a MoAig namoere 1o koupuni Evepyonoinon @ MEPIPEVETE VO
eudaviorei n ¢voeién yAwooag yia va cuveyioere.

b Ta va puBpicere m yAwooa g 0B6vng, xpnoiponoinore Ta
n\fkTpa Bedoug yia va emiéere T yAwooa cag, narrore OK kai
enifePaiwore v. Xpnoiponoinore ta nAfkrpa Béloug yia va
emiMé€ere ) xwpa/nepioyn oag, narfore OK kar emifePaiwore.
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a Po nacisénieciu przycisku Wigez @ zaczekaj na wyswietlenie
monitu o wybranie jezyka.

b Aby ustawi¢ jezyk informacii na wyswietlaczu, za pomocq
klawiszy strzatek wybierz odpowiedni jezyk, nacisnij przycisk
OK, a nastepnie potwierdz wybér. Za pomocq przyciskéw
strzalek wybierz odpowiedni kraj/region, nacisnij przycisk
OK, a nastepnie potwierdz wybér.

Avoiére T Bupa doyeiwv pehavng

Otwérz drzwiczki kaset drukujgeych

Avaonkaore 1 Oupa Soxeiwv pehavng, twg dtou orapamcel. O doptag
Twv Soxelwv pehavng perakiveital npog 1a Sedia.

Podnies drzwiczki kaset drukujgcych do oporu. Karetka przesunie
sie w prawo.

Adaiptore v Taivia kar anéd ta duo doxeia

Zdejmij tasme z obu kaset drukujgcych

Adaiptore ™y Taivia ano Ta o doyeia peAavng.
MPOXOXH: Mnv ayyilere Tig xaAkiveg enadeq kar unv kKoMnoere {ava v
Taivia ora doyeia pehdvng.

Zdejmij tasme z obu kaset drukujgcych.

OSTROZNIE: Nie nalezy dotyka¢ stykéw w kolorze miedzianym ani
ponownie nakleja¢ tasmy na kasety drukujgce.

4 ¢ HP All-in-One




TonoBerote 10 doxeio YeAdvng TPILY XPWHATWY

W16z tréjkolorowq kasete drukujgeq

H ouokeuny npénel va eivar Evepyonoinpévn
yia va pnoptoete va tonoBetoere Ta Soxeia
pehdavng. BePaiwBeire 611 o poptag Soyeiwv
pehdavng Ppiokerar oy &eid nheupd.

a Kpatiore 1o Soyeio pehavng Tpiwv
XPwHaTwv pe v enikéra HP otpappévn
npPog Ta ENAVW.

b TonoBemore 1o Soxeio pehavng Tpiwv
XPWHATWV OTNV apIoTepr unodoxr| He TV
npAcivn ETIKETA.

¢ [Mtore 1o Soyeio pehavng pe dSuvapn péoa
otnv unodoxn, twg dtou acdahicer ot
Oton Tou.

Wiozenie kaset drukujgcych jest mozliwe pod
warunkiem, ze urzqdzenie jest wigczone.
Sprawdz, czy karetka znajduje sie z prawe;j
strony.

a Chwy¢ tréjkolorowq kasete drukujgcq tak,
aby etykieta HP byta na gérze.

b Umies¢ tréjkolorowq kasete drukujgcg z
przodu lewego gniazda oznaczonego
zielong etykietq.

¢ Mocno weciénij kasete do gniazda, az
zatrzasnie sie w odpowiednim miejscu.

HP All-in-One * 5




TonoBethote To Soxeio pavpng perdvng

W16z czarng kasete drukujgcg

a Kpamore 1o Soyeio pehavng pavpou
Xpwparog pe v etikéta HP otpappévn
npPOogG Ta ENAVW.

b TonoBemore 10 Soxeio pehavng pavpou
xpwparog ot 6eia unodoyr pe v pavpn
Kal NOPTOKAAI €TIKETA.

¢ [Mtote 1o Soyeio pehavng pe duvaun ptoa
otnv unodoxn, twg dtou acdahicer ot
Oton Tou.

d Kheiore T BUpa Soxeiwv peravng.

a Chwy¢ czarng kasete drukujgcq tak, aby
etykieta HP byta na gérze.

b Umies¢ czarng kasete drukujgcq z przodu
prawego gniazda oznaczonego czarno-
pomaranczowq etykietq.

¢ Mocno wcisnij kasete do gniazda, az
zatrzasnie sie w odpowiednim miejscu.

d Zamknij drzwiczki kaset drukujgeych.

6 * HP All-in-One




EuBuypappiore ta Soxeia pehavng

Wyréwnaij kasety drukujgce

H 3
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Adortou kheioete 1 Bupa doyeiwv pehavng, Ba sudaviorei éva prvupa nou cag evnpepwvel OTI N CUCKEUN cival £Tolpn yia
euBuypappion.

a BePaiwbeite om £xere TonoBemoer xapri kai, om cuvéeia, namore OK perd anod kaBe prvupa, yia va apyioete m
Siadikaoia.

b Exrunwverar n cehida euBuypdppiong. Exéyére myv karaoraon om 0B6vn. Marrore OK yia va ohokAnpwoere
Siadikacia.

Eav npokuyer kanoio npoPAnua kard ) Sidpkeia mg eubuypappiong, PePaiwBsite o xere TonoBemoer anhé Aeukd xapri.
H euBuypappion ohokhnpwveral e Ty extnwor g oehidag.

Po zamknieciu drzwiczek kaset drukujgeych zostanie wyswietlony komunikat o gotowosci urzgdzenia do wyréwnania.
a Sprawdz, czy papier jest wlozony, a nastepnie po kazdym komunikacie naciskaj przycisk OK, aby rozpoczqgé proces.

b Zostanie wydrukowana strona wyréwnania. Sprawdz stan na wyswietlaczu. Naciénij przycisk OK, aby zakonczyé
proces.

Jesdli podczas wyréwnywania wystgpity problemy, nalezy sprawdzi¢, czy zatadowano zwykly biaty papier.
Po wydrukowaniu strony wyréwnanie zostanie zakornczone.

Evepyonoirjote Tov unoloyiotr) cag

14

Wigcz komputer

a Evepyonoifote Tov unohoyiotr oag, ouvdeDsite eav sival
anapaitTo Kal, OTN CUVEXEID, NEPIPEVETE va eudavIoTei N
enipdveia epyaociag,.

b Kheiore Tuxov avoikta npoypdppara.

a Wigcz komputer, w razie potrzeby zaloguij sie, a nastepnie
zaczekaj na wyswietlenie pulpitu.

b Zamknij wszystkie otwarte programy.

HP All-in-One * 7




Enileére ENAN tUno olvdeong (A 1) B)
Wybierz JEDEN typ potgczenia (A lub B)

A: Tuvdeon USB - Mnv ouvdioere akopa o kalwdio

A: Polgczenie USB - Nie podiqgczaj jeszcze kabla

Xpnoiponoifote autdv tov TUno olvdeong av Btete va ouvdtoete T cuokeun
aneuBtiag ot ¢vav unoloyior. (Mnv kavere T clvdeon napa pévo orav oag
600si n oxerikr) odnyia anéd To Aoyiopiko.)

Anapaimrog e§onhiopog: Kahwdio USB.
Na ouvdeon USB, Ba Ppsite odnyieg otnv evornra A (ochida 9).

Uzyj tego typu potaczenia, jesli chcesz podtqczy¢ urzgdzenie bezposrednio
do jednego komputera (nie podtgczaj go, zanim oprogramowanie nie
wyswietli odpowiedniego monitu).

Wymagane wyposazenie: kabel USB.

Instrukeje dotyczgce potgczenia USB znajdujqg sie w Sekeji A (strona 9).

B: Aiktuo Ethernet (evoUpparo)
B: Sie¢ Ethernet (przewodowa)

Xpnoipgonoimote autdy Tov Tuno ouvdeong av Bélete va ouvdtoere T cuokeun
pe 1o SikTud cag ptow kalwdiou Ethernet.

Anapaimrog e§onhiopds: Aiavoptag/Spoporoynmc/Siakontng kar kakwdio
Ethernet.

Na otvdeon pe kahwdio Ethernet, Oa Ppzite 0dnyieg oy evomra B (oehida 11).

Uzyj tego typu potgczenia, jesli chcesz podtqczyé urzgdzenie do sieci za
pomocq kabla sieci Ethernet.
Wymagane wyposazenie: koncentrator/router/przetqcznik i kabel Ethernet.

Instrukeje dotyczgce polgczenia za pomocq kabla Ethernet znajdujq sie w
Sekcji B (strona 11).

Na nepiooodtepeg mMnpodopieg oxeTikd e Tov Tpdno pubuiong Twy napapttpwy Siktuou, peraPeite om SielBuvon
www.hp.com/support, nhnktpoloyriore HP Officejet 6300 kai npayparonoifore avalfmon yia Network Setup
(PuBpioeig Siktlou).

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfigurowania sieci, nalezy przejé¢ do witryny
www.hp.com/support, wpisa¢ HP Officejet 6300 i wyszuka¢ cigg Network Setup (Konfiguracja sieci).

8 ¢ HP All-in-One




Evornra A: Xuvéeon USB

Sekcja A: Potgczenie USB

Eniléére To kataAnio CD
Wybierz odpowiedni dysk CD

Na xprioreg Windows: la xprioreg Mac:

a TonoBemore 1o npacivo CD yia Windows g a TonoBerore 10 ykp1 CD yia Mac g ouokeurg HP
ouokeur|g HP All-in-One. All-in-One.

b AkolouBnote 1ig 0dnyieg nou epdavilovrar otnv b Yuveyiore oty endpevn cehida.
006vn, yia va eykaTacTioeTe 10 AOYIOHIKO.

¢ Xmv oBovn Tunog ouvdeong, cnizéére ancuBtiag

otov unoloyioTr). Luveyiore oty endpevn cehida. . ) .
YIOT, SOVEKIOTE oThY EnoHevn Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

THMEIQIH: Eav ev epdaviorei n 0B6vn exkivnong,

<avTE SITh6 KAk 010 O YriohoyioTiic Hou, SIm\o a Wiéz szary dysk CD z oprogramowaniem urzgdzenia
K 610 £1KOvISIo CD-ROM KClYI Oan] guvé,x a. KavTe HP All-in-One przeznaczonym dla komputeréw Macintosh.
S1Inho KAk oTo apyeio setup.exe. b Przejdz do nastepnej strony.

Uzytkownicy systemu Windows:

a Wiéz zielony dysk CD z oprogramowaniem
urzgdzenia HP All-in-One przeznaczonym dla
systemu Windows.

b Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby zainstalowaé oprogramowanie.

¢ Na ekranie Rodzaj potgczenia wybierz opcije
bezposrednio z komputerem. Przejdz do
nastepnej strony.

UWAGA: Jesli ekran startowy nie zostanie
wyswietlony, kliknij dwukrotnie ikone Méj komputer,
kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, a nastepnie kliknij
dwukrotnie plik setup.exe.

HP All-in-One s* 9




Yuvdtore 1o kalwdio USB

Podtqcz kabel USB

°]

P

IIE=
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[

Na xprioreg Windows:

Na xpnoreg Mac:

a Xuvdtore 1o kahwdio USB and tov unoloyior ocag
ot Bupa USB oto niow pépog TG ouokeung.

Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

a Za pomocq kabla USB potgcz port USB komputera
z portem USB z tyhu urzqgdzenia.

a AkolouBrore T1ig 0dnyieg g 086vng twg oToU
gudaviotei n npotponr yia cuvdeon Tou kawdiou
USB. ('lowg xpeiaoTolv pepika Aentd.)

Adou spdaviotei n npotponr), ouvdtore 1o tva
dkpo Tou kahwdiou USB ot Bupa oto niow
uépog g ouokeunig HP All-in-One kai, om
ouvexela, 1o dMo dkpo Tou ot onoladnnore Oupa
USB otov unoloyiot oag,.

b AkolouBrore TG 0bnyieg nou epdavilovral
omnv 0086vn. Olokhnpwore TiG 00bveg Odnyog
eykaraoraong $ad kai Eyypadeire twpa.

Uzytkownicy systemu Windows:

a Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, az zostanie wyswietlony monit o
podigczenie kabla USB (moze to potrwa¢ kilka
minut).

Po wyswietleniu monitu podigcz kabel USB
do portu z tylu urzqgdzenia HP All-in-One, a
nastepnie do dowolnego portu USB komputera.

b Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi
na ekranie. Wypetnij polecenia na ekranach
Kreator konfiguracji faksu i Zarejestruj sie teraz.

b TonoBerore To CD g ouokeung HP All-in-One.
Kavre S1inoé kAik oto eikovidio HP All-in-One
Installer.

¢ Olorxhnpworte Vg Tig 006veg, oupnepizapBavopivng
g 006vng Setup Assistant (BonBdg eykaracraong).

b Wiéz dysk CD urzgdzenia HP All-in-One. Kliknij
dwukrotnie ikone HP All-in-One Installer (Instalator
urzgdzenia HP All-in-One).

¢ Wypetnij polecenia na wszystkich ekranach, w tym
na ekranie Setup Assistant (Asystent ustawien).

Yuyxapnmpia! Avarpeére omy tekeutaia oehida, yia va dokipdoere ™ ouokeur) HP Allin-One.

10 ¢ HP All-in-One
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i Evornra B: Aiktuo Ethernet (evoupparo)
Sekcja B: Sie¢ Ethernet (przewodowa)

Yuvdeore To kalwdio Ethernet

Podtgcz kabel Ethernet

a Adaiptote TV KkiTpivn TANa and 1o niow PEPOG TNG CUCKEUNG.
b Xuvdtore 1o tva dkpo Tou kahwdiou Ethernet ot Bupa Ethernet oto niow ppog
TNG OUOKEUNG,.

¢ Xuvdtore 1o aMo dkpo Tou kahwdiou Ethernet oro Siavopta/Spopoloynm/Siakonm.
Eav 1o kahwdio Sev Exel apketd PAKOG, PMOPEITE va ayopdoete éva kahwdIo peyaAuTepou
MAKOUG,.

THMANTIKO: Mnv cuvétere 1o kahwdio Ethernet oe kaAwdiakd povrep. To Siktuod
oag nptnel va Aerroupyei. Eav éxere A4n ouvdtoel o kahwdio USB, pnv cuvdtoere 1o
kahwdio Ethernet.

a Wyimij zétty wiyk z tytu urzgdzenia.
b Podigcz jeden koniec kabla Ethernet do portu Ethernet z tytu urzgdzenia.

¢ Podtgcz drugi koniec kabla Ethernet do koncentratora/routera/przetqcznika.
Jesli kabel jest zbyt krotki, mozna zakupi¢ diuzszy.

WAZNE: Nie nalezy podigcza¢ kabla Ethernet do modemu kablowego. Konieczny
jest dostep do dziatajqgcej sieci. Jesli podigczono juz kabel USB, nie nalezy
podigczaé kabla Ethernet.

Eniaéére To kataAAnio CD
Wybierz odpowiedni dysk CD

Na xprioreg Windows: Na xprioreg Mac:

a TonoBerote To npaoivo CD yia -7 3 a TonoBerore 10 ykp1 CD yia Mac
Windows g ouokeung HP g ouokeurg HP All-in-One.
All-in-One.

. . Uzytkownicy komputeréw
Uzytkownicy systemu Windows: MCI)’cfimosh:CY P

a Wiéz zielony dysk CD z a Wiéz szary dysk CD z
oprogramowaniem urzqdzenia oprogrgmowaniem urzqdzenia
HP All-in-One przeznaczonym HP All-in-One przeznaczonym dla
dla systemu Windows. komputeréw Macintosh.
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Ethernet: Zuveyileran

Ethernet: Cigg dalszy

Na xpnoreg Mac:
b Kavre Sin\é khik oro eikovidio HP All-in-One Installer.
S e ¢ Olorxhnpwore O\eg TiG 0Bdveg, oupnepidapBavopivng
Mg 0B6vng Setup Assistant (BonBog eykardoraong).
(== Yuveyiote oty enopevn oehida.
Na xproreg Windows:
b AkolouBrore TG 0bnyieg nou epdavilovrar oty ) . ) .
0Bdvn, yia va eykataoThoeTe 10 AoYIGHIKO. UZY“(OW“ICY komputerow Macintosh:
¢ Imy oBovn Tunog civdeon, emihétre ptow dikriou. b Kliknij dwukrotnie ikone HP All-in-One Installer

AxolouBrore Tig 0bnyieg TG 0Bovng.

d Mptne va enilééere Eepnhokapiopa r) anodoyxn ot
O\a Ta pnvlparta Teiyoug npootaciag, aliwg n
eykardoraon Oa anotixel. AkohouBrore Tig 0bnyieg
g 006vng. Zuvegiote oty endpevn cehida.

(Instalator urzgdzenia HP Allin-One).

¢ Wypehij polecenia na wszystkich ekranach, w tym na
ekranie Setup Assistant (Asystent ustawien). Przejdz do
nastepnej strony.

THMEIQXH: Eav bev epdaviorei n 086vn ekkivnong,

kavte S1nAS kKhik oto O Ynoloyiorng pou, Sinho khik 50 AT O S A
oo eikovidio CD-ROM kai, ot ouvéxeia, kavie Sinkod imroduction
KXIK OTO prsio Setup.exe. Use the HP All-In=0ne Setup Asgistant to fnﬂf‘.l?l".

vour HP All-in=Cne device

nal
used by the Setup

Uzytkownicy systemu Windows:

b Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na
ekranie, aby zainstalowaé oprogramowanie. = = ERET

¢ Na ekranie Rodzaj polgczenia wybierz opcje przez
sie€. Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi
na ekranie.

d Dla wszystkich komunikatéw zapory musisz wybra¢
opcje odblokuj lub akeceptuj, aby instalacja
zakonczyta sie powodzeniem. Postepuj zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Przejdz do nastepnej strony.

UWAGA: Jesli ekran startowy nie zostanie
wyswietlony, kliknij dwukrotnie ikone Méj komputer,
kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, a nastepnie kliknij
dwukrotnie plik setup.exe.

Ta npoypdappara npoctaciag anod 10UG, NPooTaciag and spyware ) TEiYoug NPOCTAciag PnopoUy va PNAoKApPouv
v eykaraotaon Aoyiopikou. N1a hentopépeieg, peraPeite ot dicuBuvon www.hp.com/support, nAnkrpoloynore HP
Officejet 6300 ka1, ot cuvéxeia, npayparonoifore avalfmon yia Firewalls (Teixn npootaciag).

Programy antywirusowe, programy do usuwania spamu i zapory mogq blokowa¢ instalacje oprogramowania. Aby
uzyska¢ szczegdtowe informacje, nalezy przejs¢ do witryny www.hp.com/support, wpisa¢ HP Officejet 6300, a
nastepnie wyszuka¢ cigg Firewalls (Zapory).
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Eykaraotiore 1o Aoyiopiko otoug npdoBetoug unohoyiotég

Zainstaluj oprogramowanie na kolejnych komputerach

Edv éxere npooBetoug unoloyiotég oto SikTud oag, eykatacThoTe TO NOYIGUIKO TNG
ouokeung HP All-in-One ot kaBe unoloyiom. Emiéére o cword CD g ouokeung HP All-
in-One yia k&Be eykardoraor.

AkolouBnore Tig 0dnyieg TG 0Bdvng. Ppovriote va emlédere Tov TUNO cuvOEoNG peTaéu
Tou Siktuou kai TG ouokeung oag HP All-in-One (6x1 peradu Tou unohoyiom cag kai Tou
SiktUou).

Jesli w sieci znajdujq sie dodatkowe komputery, na kazdym z nich zainstalyj
oprogramowanie urzgdzenia HP All-in-One. Przy kazdej instalacji wybierz wiasciwy
dysk CD z oprogramowaniem urzqdzenia HP All-in-One.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Sprawdz, czy wybrano typ
pofgczenia miedzy siecig a urzgdzeniem HP All-in-One (nie miedzy komputerem a
sieciq).

Yuyyapnmpeia! Avarpeére omny teheutaia ceNida, yia va dokipdoete ) ouokeur) HP All-in-One.

Gratulacje! Przejdz do ostatniej strony i wyprébuj urzgdzenie HP All-in-One.

Avtipgtwnion npoPAnuatwy
Rozwigzywanie probleméw

Anal'roupt:vr] evépyeia: Avoire m Gupd éoxslwv ps)\ovr]q BeBaiwBsire o1 éxere adaiptoel mv
noprokahi Tana. Adaiptote TUXOV Talvieg and To ECWTEPIKO TG OUCKEUNG. LBAoTE T cuokeur
Kal NEPIPEVETE yIa Eva Aentd. AvAyTe Tr) CUOKEUT.

Problem: Zostat wyswietlony komunikat Zaciecie karetki.

Rozwigzanie: Otwérz drzwiczki kaset drukujgeych. Sprawdz, czy zostat wyijety
pomaranczowy wiyk. Wyjmij wszystkie taémy z wnetrza urzqdzenia. Wytqgcz urzgdzenie,
a nastepnie zaczekaj minute. Wigcz ponownie urzgdzenie.
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Avtipgtwnion npoPAnuatwy

Rozwigzywanie probleméw

MpoPAnpa: Aev eudaviotmke n 0B6vn nou cag npotpenel va ocuvdtoete To kawdio USB.

Anarroupevn evipyeia: Adaiptore kar TonoBemote kar naki o CD yia Windows g ouokeur|g
HP All-in-One. Avarpéére oty evorra A.

Problem: Ekran zawierajgcy monit o poditgczenie kabla USB nie zostat wyswietlony.

Rozwigzanie: Wyjmij, a nastepnie w6z ponownie dysk CD z oprogramowaniem urzgdzenia
HP All-in-One przeznaczonym dla systemu Windows. Patrz Sekcja A.

MpoPAnpa: Epdavilerar n 0Bdvn Mpoodrkn ulikou g Microsoft.
Anarroupevn evépyeia: Enhéére '"Akupo. Anocuvdiote To kawdio USB kai, ot ouvéxeia,
tonoBerore To CD g cuokeurg HP All-in-One yia Windows. Avarpéére oty evémra A.

Problem: Zostat wyswietlony ekran Kreator dodawania sprzetu.

Rozwigzanie: Kliknij przycisk Anuluj. Odtgcz kabel USB, a nastepnie wtéz ponownie dysk CD
z oprogramowaniem urzgdzenia HP All-in-One dla systemu Windows. Patrz Sekcja A.
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MpoPAnpa: Epdavilerar n 0Bdvn H eykardoraon g ouokeur|g dev odokAnpwOnke.
Anarroupevn evipyeia: BePaiwbeire 011 n npdooyn tou nivaka ehéyyou éxel TonoBernBei oword.
Anoouvétore m ouokeury HP All-in-One kai ouvdtore myv kai ndhi. Exéyére dheg Tig ouvdtoeis.
BeBaiwBsire o1 1o kahwdio USB cival ouvdedeptvo otov unohoyiomy. Mnv cuvdtere 1o kalwdio
USB ot n\nkrpoloyio 1y ot un tpododotolpevo diavopta (hub). Avarptére omy evémra A.

Problem: Zostat wyswietlony ekran Nie udato sie zakoriczyé instalacji urzgdzenia.

Rozwigzanie: Sprawdz, czy naktadka panelu sterowania jest dobrze przymocowana.
Odtqcz urzgdzenie HP All-in-One i podigcz je ponownie. Sprawdz wszystkie potgczenia.
Upewnij sie, ze kabel USB jest podtgczony do komputera. Nie podigczaj kabla USB do
klawiatury lub niezasilanego koncentratora. Patrz Sekcja A.




Yuyxapnmpia! Twpa nou ohokhnpwOnke n eykaractaon, ciote
¢groipgol va xpnoiponoinfoete ) ouokeury oag HP All-in-One.
Enavexktunwore pia ayannuévn dwroypadia.

a Adaiptore 1o anho heukd xapri kai TonoBetrote pwroypadikd
xapti 10x15 cm (4x6 ivioeg). TonoBetore T yuahiotepn
nAEupPd TOU XaPTIOU NPOG Ta KATW. LUPETE TOUG 0dnyous
XapTiou péxp! TNV Akpn Tng otoifag,.

b Bpsite pia wroypadia 10x15 cm (4x6 ivioeg).

¢ TonoBethore 1 pwroypadia (pe v dyn npog Ta kdTw)
ot 6ed1d unpooTivy ywvia g yudhivng enidaveiag,.
BePaiwBeire &1 n peydAn nheupd g pwroypadiag epdnterar
oTO PNPOOTIVO pEPOG TNG YudAivng emidaveiag. Kheiote o
KAAuppa.

d TMamore 10 koupni 'Evapén éyxpwpng avriypadrg.
° H ouokeun) HP All-in-One &nuioupyei ¢va avriypado g
npwrotunng dwroypadiag oag.

To dUNMo dokipaoTikrg ekTinwong sival évag elkoAog TPONoG yia
va emizEéere wroypadieg kar va Tig extunwoete ancuBeiag and
HIa KGpPTa PvApnG, xweig m xpnon unoloyiot. Edv Siabtrere pia
kapTa pvAungG and wndiakn bwroypadikr unxavr, dokipdote va
EKTUNQOETE £va GUANO SOKIPAOTIKAG EKTUNWONG.

a TonoBemore ™V kapTa pviung oty katahnin Bupa.

b BePaiwbeire &1 éxere TonoBetoer anho heukd xapri kai, o
ouvéyela, natorte 1o koupni PUNNO dokipaoTikig ekTUNWONG,.

=== b UK
ceo %
=
SE3 lomEme 5= ©

¢ MONiG ektunwoete To GUANO SOKIJACTIKAG EKTUNWONG, MNOPEITE va
To Xpnoiponoifoete yia va emizéere Tig dwroypadieg nou Bthere
VO EKTUMWOETE.

*A7 Nava uaBere nepioodTEpa yia Ty extunwor wroypadiwy and KAPTeG
Q: pviunG, avarpiére orov Odnyo xpriong kai omy nhektpovikr PorBeia.

Na npdoBemn PonBeia, avarpeére om SiclBuvon www.hp.com/
support.
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Gratulacje! Po zakonczeniu konfiguracji mozna rozpoczqgé
korzystanie z urzgdzenia HP All-in-One. Wydrukuj ulubione
zdjecie.

a Wyimij zwykly biaty papier i wtéz papier fotograficzny formatu
10 x 15 cm (4 x 6 cali). Umiesé papier btyszczgcq strong w
dét. Dosun prowadnice do stosu papieru.

b Znajdz zdjecie formatu 10 x 15 cm (4 x 6 cali).

¢ Umies¢ zdjecie (obrazem w dét) w prawym przednim
narozniku szyby. Upewnij sie, ze dtuzsza krawedz zdjecia jest
wyréwnana wzgledem przodu szyby. Zamknij pokrywe.

d Nacisnij przycisk Kopiuj Kolor.

q O | 0o
b | o
o= ==

5 OO0 I0GIED6 =&

Urzgdzenie HP All-in-One wykona kopie oryginalnego zdjecia.

Arkusz prébny to prosty sposéb na wybranie zdje¢ i wykonanie
odbitek bezposrednio z karty pamieci, bez potrzeby korzystania
z komputera. Sprébuj wydrukowaé arkusz prébny z karty pamieci
aparatu cyfrowego.

a Wiéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda.

b Sprawdz, czy zatadowany jest zwykty biaty papier, a nastepnie
naciénij przycisk Arkusz prébny.

g o e 1500 _I o: |o
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¢ Po wydrukowaniu arkusza prébnego mozna wybra¢ zdjecia do

druku.

.1, Informacje dotyczgce drukowania zdje¢ z kart pamieci znajdujq sie w
-7 Podreczniku uzytkownika oraz w pomocy ekranowe.

Dodatkowa pomoc jest dostepna pod adresem www.hp.com/support.
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